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1
Wstep

Wieczorem 13 grudnia 1834 roku atletyczny mezczyzna, odziany w podarta bluze, prze-
szedt most Pont-au-change w Paryzu i zaglebil si¢ w labiryncie waskich, krgtych i1 ciemnych
uliczek dzielnicy Cité. Porywisty wiatr hulal w ponurych zautkach, chwiejne $wiatto ulicz-
nych latarni odbijato si¢ w strumyku czarnej wody ptynacej srodkiem chodnika. Domy miaty
kolor btota, potluczone szyby w nielicznych oknach, ciemne sienie 1 strome schody. Parter
tych ruder zajmowaty sklepiki weglarzy i garkuchnie.

Dziesiata bita na zegarze. Pod sklepionymi przysionkami, ciemnymi jak jaskinie, przysia-
dlo kilka kobiet. Niektore $piewaty potglosem. Mgzczyzna musiat znaé¢ jedna nich, bo nagle
schwycit ja za reke. Cofngta si¢ z przestrachem:

— Dobry wieczor, Szurynerze.

— Gualezo! — rzekt mgzczyzna. — IdZ, kup mi wodki albo zobaczysz, jak z toba potancuje.

— Nie mam pieniedzy — odpowiedziata kobieta drzac cata.

— Szynkarka ci skredytuje!

— Nie zechce, 1 tak jestem jej sporo winna...

— Smiesz jeszcze gadaé?! — zawotat Szuryner i wsciekty rzucit si¢ w pogon za dziewczyna.

— Nie zblizaj si¢ do mnie — powiedziata §miato — bo ci oczy wytupig. Nic ci nie zrobitam,
czemu mnie chcesz bi¢?

— Zaraz ci powiem! — zawotat bandyta. — A! Mam ci¢! Teraz potancujesz!

— Ty sam potancujesz! — odezwat sig jakis meski glos.

— Kto tam? To ty, Czerwony Janku?

— Nie jestem Czerwonym Jankiem — rzekt nieznajomy.

— Dobrze, nie jeste$ z naszych, sprobujmy si¢! — zawotat Szuryner; w tejze chwili migkka,
wypieszczona dton schwycita go za gardlo tak silnie, iz zdawalo sig, ze cienka skora okrywa
muskuty stalowe.

Dziewczyna, uciektszy w glab sieni, rzekta do nieznajomego obroncy:

— Dzigkuj¢ panu, ze$ ujat si¢ za mna... Szuryner chcial mnie zbi¢. Teraz mnie juz nie do-
stanie; strzez si¢ go... To znany nozowiec!

— I ja takze chwat, z ktérym nietatwa sprawa — odpowiedziat nieznajomy.

Wszystko umilkto; przez kilka sekund wsrod wycia wiatru i plusku deszczu stychaé byto
tylko gwaltowne szamotanie si¢ walczacych. Nieznajomy wyciagnat Szurynera az na ulicg;
podstawil mu nogg i przewroécit go, a gdy tamten znowu si¢ porwal, obronca Gualezy zaczat
mu bebni¢ pigsciami po gtowie; uderzenia spadaty gesto jak grad. Nareszcie Szuryner, oghu-
szony, padi na bruk.

— Nie dobijaj go, miej litos¢ — rzekta Gualeza, ktora podczas tej bitki wyszta na prog domu.
— Lecz kim pan jeste$? Procz Bakalarza nikt nie jest silniejszy od Szurynera...

Nieznajomy zamiast odpowiedzie¢ stuchal uwaznie glosu méwiacej; nigdy tony srebrzyst-
sze nie glaskaty mu ucha; chciat dojrze¢ rysy twarzy, ale noc byta zbyt ciemna, a $wiatto la-
tarni zbyt stabe.

Tymczasem Szuryner, polezawszy kilka minut bez ruchu, wyciagnat r¢ce, przygial nogi, az
wreszcie usiadt.
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— Strzez si¢! — zawotata Gualeza, uciekajac znowu do sieni 1 ciagnac nieznajomego za so-
ba.

— Badz spokojna, jesli mu mato, postuz¢ czyms wigcej.

Bandyta dostyszat.

— Zbile$ mnie na kwasne jabtko, na dzi§ mam dosy¢; kiedy indziej, to nie moéwig...

— Co! Czy$ niezadowolony? — zawolal groznie nieznajomy.

— Nie! Jestes chwat — rzekt bandyta ponuro. — Date§ mi dobra lekcje, a wyjawszy Bakata-
rza, nikt dotad nie pochwalit sig, ze mnie zwalit z nog...

— Dobrze, c6z z tego?

— Co z tego? Znalaztem mistrza. A i ty swego znajdziesz predzej czy pozniej. To tylko
pewne, ze teraz, kiedy$ zwycigzyl Szurynera, mozesz robi¢ w Cité, co ci si¢ spodoba; wszyst-
kie dziewki beda twoimi niewolnicami; szynkarze nie powaza si¢ odmowi¢ ci kredytu... kto ty
jestes?

— Chodz ze mna na kieliszek — rzekt nieznajomy — a poznasz mnie.

— Dobrze!... Uznaje w tobie mistrza... t¢go wywijasz pigsciami... jak mi to leciato na teb!...
To wcale nowa sztuka... musisz mnie jej nauczyc...

— Zaczne na nowo, skoro zechcesz...

— Nie! Jeszczem odurzony... ale czy ty znasz Czerwonego Janka, ze§ stat w sieni jego do-
mu?

— Czerwonego Janka? — zdziwit si¢ nieznajomy. — Mieszka w tym domu?

— Nie inaczej, cztowieku, Janek ma swoje powody, zeby nie lubi¢ sasiadow.

— Tym lepiej dla niego — odpowiedziat nieznajomy. — Nie znam zadnego Czerwonego Jan-
ka! Deszcz padal, wiec wszedtem na chwil¢ do sieni, zeby nie zmoknac... ty$ chciat zbi¢
dziewczyng, tymczasem ja ci¢ wybilem... i tyle tego.

— Ano dobrze; zreszta twoje sprawy mnie nie obchodza; nie wszyscy, co maja interes do
Czerwonego Janka, trabig o tym... — A zwracajac si¢ do Gualezy, dodat: — Daj¢ stowo, dobra
z ciebie dziewczyna! Nie chcialem ci zrobi¢ nic ztego, ale to tadnie, ze§ tego szalenca nie
podszczuwata na mnie, kiedy mu ustgpilem... P6jdziesz pi¢ z nami! On ptaci! A gdyby$Smy
tak, mdj panie — rzekt znowu do nieznajomego — zamiast i8¢ na wodke poszli co zjesc?

— Zgoda. Idziesz z nami, Gualezo? — rzekl nieznajomy.

— Dzigkuje, po tej waszej bojce mdto mi sig robi. Nie cheg juz jesc...

— Zachce ci sig, ,,Pod Bialym Krolikiem” kuchnia wy$mienita.

I wszyscy troje w najlepszej zgodzie poszli do garkuchni.

Podczas gdy nieznajomy walczyt z Szurynerem, jaki§ weglarz olbrzymiego wzrostu,
ukryty w innej sieni, przypatrywatl si¢ niespokojnie kolejom bitwy. Bandyta i Gualeza juz
przestapili prog garkuchni, a nieznajomy miat wtasnie wchodzi¢, gdy weglarz zblizyt sig i
szepnal:

— Ksiaze... blagam, miej si¢ na ostroznosci!...

Nieznajomy wzruszyl ramionami i wszedl. Weglarz stanat pod drzwiami garkuchni, nad-
stawit pilnie ucha i zagladat niekiedy przez matly otwér, znajdujacy si¢ w grubej powtoce
wapna 1 kredy, ktora szyby jaskin lotrowskich zawsze sa zamalowane.
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11
Garkuchnia

Dom, w ktorym miesci si¢ garkuchnia ,,Pod Bialym Krolikiem”, ma dwa okna z frontu;
garkuchnia znajduje si¢ na dole. Jest to zadymiona, brudna izba; po obu jej stronach sze$é
stotow 1 tylez tawek przymocowanych do muru. Gospodyni ma trzy rzemiosta: wynajmuje
mieszkania na noc, trzyma szynk i wypozycza suknie nierzadnicom. Gospodyni ta, lat czter-
dziestu, otyla, czerwona, siedzi za dlugim stolem, na ktorym pelno kwaterek z cyny, a za nia
na potkach stoja flaszki z wodka.

Dwaj ludzie ponurego wejrzenia, odziani prawie w fachmany, ledwie tykali wina, co przed
nimi stato, i rozmawiali z widocznym niepokojem. Jeden — blady, szpakowaty — nasuwat czg-
sto na oczy stara czapke, a lewa reke ciagle trzymat ukryta. Przy innym stole siedziat chtopak
szesnastoletni, o twarzy zapadtej 1 przygastym wzroku; dtugie, czarne wlosy spadaly mu na
szyje; palit tyton z glinianej fajki, wyciagnat nogi na tawe i to buchat dymem, to popijat spora
miarke¢ wodki. Reszta gosci niczym sig nie wyrdzniata: twarze dzikie albo rozbestwione, we-
sotos¢ grubianska albo rozpustna, milczenie ponure albo glupkowate.

Weszli Szuryner i Gualeza wraz z nieznajomym.

Szuryner — wysokiego wzrostu, atletycznej budowy — miat twarz spalona stoncem i ogni-
storude bokobrody. Rysy jego wyrazaty zwierzeca zuchwalo$¢. Za cata odziez nosit wysza-
rzata niebieska bluzg 1 spodnie, ktérych pierwotna barwe zaledwie mozna byto rozezna¢ pod
gruba warstwa blota.

Gualeza miata lat szesnascie. Jej czyste czoto wznosito si¢ nad owalng twarza, rozjasniona
niebieskimi oczami o dlugich rzgsach. Purpurowe usta, zgrabny nos i cudne, jasne wilosy
nadawaty jej rysom wyraz niemal anielski. Na glowie miata bawelniana chustke, na szyi
sznur korali. Glos Gualezy, stodki, harmonijny, byt tak zachwycajacy, ze motloch zbrodnia-
rzy 1 nierzadnic prosit ja czgsto, zeby Spiewala, 1 dat jej przezwisko Gualezy Spiewaczki.

Nieznany obronca dziewczyny (nazwiemy go Rudolfem) miat lat okoto trzydziestu. Jego
posta¢, zwinna, proporcjonalna, nie zapowiadata nadzwyczajnej sity, jaka okazal w walce.
Blada cera, oczy jakby roztargnione, ironiczny usmiech zdradzaly czlowieka przesyconego
rozkoszami zycia. A jednak swa wypieszczona reka Rudolf przed chwila powalit na ziemig
najsilniejszego bandyte Cité. Zmarszczki na czole Rudolfa znamionowaty czlowieka glgboko
myslacego. W zadumanym oku niekiedy przebtyskiwata stodycz, litos¢, innym razem suro-
wosc¢, ztosliwosé, wzgarda 1 okrucienstwo. Z taka tatwoscia za$ nasladowat zachowanie by-
walcow garkuchni, ze z pozoru nic — procz rak, biatych 1 migkkich — nie odrézniato go od
reszty gosci.

Wszedtszy do garkuchni, Szuryner, ktadac dion, szeroka i wtochata, na ramieniu Rudolfa,
zawotlal:

— Cze$¢ zwycigzcy Szurynera!l... Tak jest, przyjaciele, ten chtopak mnie pokonal... Méwig
to dla amatorow, ktorzy zycza sobie mie¢ polamane Zebra albo rozbity teb, nie wyltaczajac
Bakatarza, ktéry tym razem znajdzie swego mistrza...

Na te stowa gospodyni i wszyscy obecni spojrzeli na Rudolfa z uszanowaniem i obawa.
Gospodyni, usmiechajac si¢ do niego, wstata, by zapyta¢, co rozkaze podac.

Jeden z dwodch gosci, o ktorych wspomnieli$my, schylil si¢ do gospodyni i zapytal ochry-
pltym glosem:

— Czy byt tu Bakatarz?
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— Nie — odpowiedziala.

— A wczoraj?

— Byt. Czemu pytasz o niego?

— Bo dzi$ wieczor mieliSmy si¢ zej$¢. Mamy interesy.

— Sliczne to musza by¢ interesy, zboje!...

— Zbgje! — powtorzyl bandyta rozjatrzony. — Z nich zyjesz!

— Ejze! Bedziesz ty cicho? — zawotata gospodyni podnoszac butelke, ktora trzymata w re-
ku, a mgzczyzna mruczac siadt znowu na miejscu. — Czym kazecie sobie shuzy¢? — spytala
uprzejmie Rudolfa.

— Spytajcie Szurynera, matko; on zaprasza, ja ptace... No, c6z chcesz na wieczerze, hulta-
ju?

— Dwie butelki wina, trzy kromki chleba i porcj¢ migsa — rzekt Szuryner. — A ty. Gualezo,
bedziesz jes¢?

— Nie... nie jestem gtodna

— Alez, dziewczyno, spojrzyjze w oczy memu zwyci¢zcy — zawolal Szuryner, $miejac si¢
na cale gardto. — Boisz si¢ patrze¢ na niego?

Gualeza w milczeniu spuscita oczy. Gospodyni przyniosta wieczerze, ktora wprawita w
zachwyt Szurynera; jadt zawzigcie. Tak uptyngto kilka chwil, gdy wszedl nowy gos¢, raczej
stary niz mlody, zwawy, silny. Spojrzano tylko na niego i nikt juz nan nie zwazat. Wszyscy
wiedzieli, kto to jest. Bandyci wnet poznali swego. Nowo przybyty siadt tak, zeby sam nie
widziany, mogt §ledzi¢ ruchy dwoch mezczyzn, z ktérych jeden dowiadywat si¢ byt o Bakata-
rza.

Rozmowy ciagnety sig dalej. Szuryner z szacunkiem odnosit si¢ do Rudolfa.

— Stowo daj¢ — rzekl — cho¢ mnie tggo przetrzepates, rad jednak jestem, zem cig spotkal.
Chcialbym widzie¢, jak wezmiesz si¢ za teb z Bakalarzem. On mnie zawsze bit.

— Myslisz, ze dla twojej zabawy rzucg si¢ na niego jak brytan?

— Bynajmniej, ale on skoczy do ciebie, gdy mu powiedza, zes silniejszy od niego.

— Mam do$¢ drobnych, aby i jemu jeszcze zaptaci¢ — rzekt Rudolf niedbale; potem dodat: —
Alez pogoda, psa szkoda wygna¢ z domu! Trzeba by kaza¢ da¢ wodki, pilibysmy, a Gualeza
moze by nam zaspiewala.

— Zgoda — rzekt Szuryner.

— I powiemy sobie, kim jesteSmy — dodat Rudolf. Szuryner wstat, przylozyl lewa reke¢ do
czapki i powiedziat:

— Albinos, inaczej zwany Szurynerem, niegdy$ wigzien na galerach za morderstwo, dzi$
uwolniony, zima marznie w wodzie, latem piecze si¢ na stoncu; oto moje zycie. A ty — dodat
—moj panie? Pierwszy raz widzimy cig tutaj... Musisz mie¢ jakie$ rzemiosto?

— Robig¢ malowidla na wachlarzach i nazywam si¢ Rudolf.

— Malarz! — zawotal Szuryner. — A wigc dlatego masz takie biate rece. Ale czemu chodzisz
do takiej nory jak ta, gdzie bywaja ztodzieje, zboje i galernicy?

— Przychodzg¢ tu, bo lubig si¢ bawic.

— Hm! Hm! — baknatl Szuryner. — Wiesz co, zdaje sig, ze mi nie ufasz, i nie mam ci tego za
zle. Zeby$ mnie poznal, opowiem ci moje Zycie. Ale ty zacznij naprzdd, moj panie.

— Malarz to tadne rzemiosto — rzekta Gualeza.

— Wiele tez na dzien zarabiacie? — spytat Szuryner.

— Kiedy si¢ postaram — odparl Rudolf — mogg zarobi¢ cztery franki, czasem pig¢, ale to la-
tem, bo dni dluzsze.

— A czgsto walgsasz sig, paniczu?

— Hm! Dopoki mam grosz w kieszeni. Za nocleg ptacg sze$¢ sous, tyton kosztuje mnie na
dzien cztery sous, to dziesig¢, $niadanie cztery, to czternascie, obiad pigtnascie sous, wigc co
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dzien wydaj¢ okolo pottora franka. Nie potrzebuje pracowac caty tydzien, reszt¢ czasu bawig
sig.

— A twoi rodzice? — rzekta Gualeza.

— Umarli na cholere.

— U kogo6z pracujesz, kim jest twoj majster?

— Nazywa si¢ Borel, ghupi gbur, zlodziej i skapiec, wolalby da¢ sobie oko wybi¢ niz czlo-
wiekowi placi¢ za robotg. Niechaj przepadnie! Bylem u niego na nauce od pigtnastego roku.
Od spisu wojskowego jestem wolny; mieszkam przy ulicy Juiverie na czwartym pigtrze od
frontu, nazywam si¢ Rudolf. Oto i moja historia.

9
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lcr_ebook

Vi
Historia Gualezy

— Teraz ty gadaj, Gualezo — rzekt Szuryner.

— Kim sa twoi rodzice? — spytat Rudolf.

— Nie znam ich; urodzitam sig, jak to mowia, pod kapuscianym liciem.

— W takim razie, Gualezo — zawotat Szuryner — jesteSmy krewnymi, bo i ja nie wiem, skad
sie wziatem.

— A kto ci¢ wychowal? — przerwat Rudolf.

— Nie wiem... Odkad pamigtam, bytam przy starej, jednookiej babie; nazywali ja Puchacz-
ka; miata nos zakrzywiony jak hak, oko zielone, okragle. Wieczorem sprzedawatam cukier, a
prawde mowiac, zebratam... Kiedy, wracajac, nie przyniostam najmniej dziesigciu sous, do-
stawatam szturchance zamiast wieczerzy.

— A pewna jestes, ze to nie twoja matka? — spytat Rudolf.

— Najpewniejsza, bo mi Puchaczka do$¢ czgsto wymawiala, zem sierota bez ojca i matki.

— I tak — rzekt Szuryner — zawsze bytas bita?

— Zawsze dostawatam szklanke wody, kawalek suchego chleba i ktadtam si¢ na cata noc
marzna¢ w stary siennik, w ktorym Puchaczka zrobita dziurg, zebym wen mogta wlez¢. Na-
zajutrz dostawatam takie samo $niadanie i sztam za miasto do Montfaucon zbiera¢ robaki do
wedek bo Puchaczka sprzedawata na moscie wedki.

— Mimo to urosta$ prosta jak trzcina, dziewczyno; nie masz si¢ co skarzy¢. Od tej chude;j
strawy jestes taka cienka i1 zgrabna — przerwat Szuryner, buchajac dymem z fajki. — Ale c6z ci
to, bracie... panie Rudolfie? Czego$ posgpny?... Czy dlatego, ze ta dziewczyna uzyla biedy?...
Nam wszystkim nie lepiej byto.

— O! Reczg, ze nie wycierpiales$ tyle co ja, Szurynerze.

— Alez, dziewczyno, w poréwnaniu ze mna miate$ si¢ jak hrabia. Przynajmniej gdys$ byta
mata, spata$ na stomie i jadtas chleb... Ja, kiedy mi szczg$cie stuzyto, sypialem w piecach w
Clichy, gdzie wypalaja wapno; jadtem liscie kapusty, a gtdéd mnie $cinat z nog.

— Mgzczyzna ma wigcej sity — odparta Gualeza — ale biedna dziewczyna... Stalam na mo-
scie z moim cukrem i ptakatam z, glodu i1 zimna. Litowali si¢ przechodzacy wyzebratam cza-
sem pigtnascie sous, ale i to mi na dobre nie szto, bo Puchaczka widzac, ze im wigcej ptacze,
tym wigcej zbiorg, umyslita bi¢ mnie zawsze, nim postawi na moscie.

— Niezty koncept!

— A pewnie, Szurynerze. Ale ja wreszcie przyzwyczaitam si¢ do bicia. Wigc si¢ $miatam
zamiast ptaka¢, $piewatam... chociaz mi si¢ nie chciato $piewac. Jednego dnia ulicznicy za-
brali mi moj koszyk. Stara wybita mnie 1 nie dala chleba. Wieczorem zacz¢ta mi wyrywac
wlosy na skroni — tam najwigcej boli...

— Bodaj ja piorun trzast! To za wiele! — krzyknal bandyta, uderzajac pigscia w stot.

Rudolf spojrzat zdziwiony na Szurynera; zastanowit go §lad uczucia w takim czlowieku.
Dziewczyna mowita dalej:

— Powiedzialam wam tedy, ze Puchaczka dr¢czyla mnie, zebym plakata; to mnie rozja-
trzyto: na ztos$¢ jej $miatam si¢ idac na most z koszykiem cukru. Od po6t roku nositam ten cu-
kier 1 nigdym nie skosztowata, ale tego wieczora, z gtodu i zeby dokuczy¢ babie, wzigtam
laske cukru 1 zjadtam.

— Swietnie! — zawotat Szuryner.
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— Puchaczka widzac, co si¢ dzieje, grozi mi pigscia z daleka, bo nie mogta odejs¢ od stra-
ganu. Ja mysleg sobie: wigcej mnie nie wybije za trzy laski cukru niz za jedna... pokazuje jej
cukier 1 w jej oczach go zjadam.

— Wybornie! — wotat Szuryner. — Lecz Puchaczka musiata z ciebie zywcem ztupi¢ skorg.

— Zgarnawszy stragan, przyszta do mnie: myslatam, ze padne na miejscu, tak si¢ batam.
Przyszedlszy do domu, Puchaczka zamkngta drzwi na klucz; padtam przed nia na kolana,
btagajac o przebaczenie, a ona nic nie odpowiada. Wtem chwycita obcegi...

— Obcegi? — zawotal Szuryner. — Na co?

— Zeby mi wyrwaé zab.

Szuryner zaklal.

— Co ci jest? — spytata Gualeza.

— Co mi jest? ... Tocbym tg jednooka wiedzmg zabit, gdyby mi wpadta w r¢ce. — I oko ban-
dyty nabiegto krwia.

— I wyrwala ci zab, biedna dziewczyno, ta niegodziwa baba? — zapytat Rudolf.

— A jakze!... I to nie od pierwszego razu! M¢j Boze, jakze mnie meczyta! Dobyta mi ten
zab, moéwiac przy tym: ,,0dtad co dzien wyrwg ci po jednym, a kiedy juz zostaniesz bez zg-
bow, wrzuce ci¢ do wody”.

— O, przekleta baba! — zawotal Szuryner.

— A czy dzisiaj zna¢ co jeszcze? — odparta Gualeza i1 uSmiechajac si¢, ukazata dwa rzedy
zebow, rownych i biatych jak perty.

— Co potem zrobitas? — spytat Szuryner.

— Prawd¢ mowiac, przebrala si¢ miarka. Nazajutrz uciektam. Sztam caty dzief, btakajac
si¢ po ulicach. Noca wlaztam do sktadu drzewa, pod stos kory. Gtod mi dokuczal, probowa-
fam jes¢ trociny, ale nie moglam. Tam mnie nast¢pnego dnia znalezli i odprowadzili na poli-
cje. Badali mnie, sadzili i jako wtoczege skazali na siedzenie w domu poprawczym do lat
szesnastu. Podzigkowalam sedziom za ich taske, bo przeciez w wigzieniu dawali mi jes¢.
Nadto w wigzieniu nauczytam si¢ szy¢. Ale wolatam $piewac niz pracowac; kiedy $piewatam,
zdawato mi sig, Ze jestem wolna.

— To prawdziwie urodzitas si¢ stowikiem — zauwazyt Rudolf.

— Gdy skonczylam szesnas$cie lat, wypuszczono mnie z wigzienia. Ledwiem wyszta na uli-
ce, zaczepita mnie gospodyni tego szynku i jeszcze kilka staruch. ,,M9j aniotku”, moéwia do
mnie, ,,czy chcesz mieszka¢ u nas? Damy ci pigkne suknie, a nic nie bgdziesz robi¢, tylko si¢
bawi¢”. Kto osiem lat wysiedzial, ten wie, jak to ma rozumie¢, Anim ich chciata stucha¢. My-
Sl sobie: ,,Mam zarobionych trzysta frankéw, umiem szy¢, robota si¢ znajdzie, gdy nie stanie
pieniedzy”. Chetka do zabaw mnie zgubila... ale nie bylo nikogo, kto by mi dat dobra radg...
Nakupitam kwiatow na caty pokoj; tak lubig; kwiaty! Potem tadna suknig, jezdzitam na spa-
cer...
— Z kochankiem? — spytat Szuryner.

— Gdzie tam! Chciatam by¢ pania siebie. Za towarzyszke do zabaw bratam dziewczyng, co
byla razem ze mna w wigzieniu; to dobra dziewczyna, nazywa si¢ Rigoletta.

— Rigoletta? — przerwal Szuryner. — Nie znam je;j.

— 0, wierzg, to uczciwa szwaczka, zarabia dwadziescia pi¢¢ sous dziennie, ma wlasne mate
gospodarstwo... C6z powiem? Tak dtugo marnowatam pieniadze, az mi zostato tylko pigc-
dziesiat frankéw. I wtedy wtasnie dowiedziatam sig, Ze moja praczka nie ma nawet czym za-
ptaci¢ za 16zko, Ze zleglta w piwnicy 1 lezy na stomie, nie majac czym okry¢ ani siebie, ani
swojej kruszyny. Pobieglam do domu, zabralam wszystka bielizng, jaka miatam, zaniostam
jej 1 czuwatam przy niej, az znowu mogta si¢ podnies¢. Pomagatam jej pienigdzmi, wyzdro-
wiala. Teraz ma z czego zy¢, ale nigdy nie chce mi powiedzie¢, com jej winna za pranie. Wi-
dze, ze chce mi si¢ w ten sposob uisci¢ z dtugu. Jesli tak dalej bedzie, muszg sobie znalez¢
inng praczke.
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— A gdy ci zabrakto pieniedzy?... — spytat Rudolf.

— Ha, wtedy szukatam roboty. Umiem bardzo dobrze szy¢, szczerze chciatam pracowac,
posztam $miato do magazynu bielizny. Powiedziatam, ze przed dwoma miesiacami wysztam
z wigzienia 1 ze chcialabym dosta¢ pracg. Za cata odpowiedZz pokazano mi drzwi. Wracatam
do domu smutna, spotkatam tutejsza gospodynig... wzigta mnie ze soba... opita wodka... 1 tak
rzeczy poszty!

— Rozumiem — rzekt Szuryner. — To si¢ nazywa zupetna spowiedz.

— Zdaje sig, ze zatlujesz, iz opowiedziatag swoje zycie? — zapytat Rudolf.

— Badz co badz mito jest by¢ uczciwa — odparta Gualeza z westchnieniem.

— Uczciwa!... — zawotat bandyta, $miejac sie. — A po co? Zeby czci¢ ojca i matke, ktorych
nie znatas$ nigdy?

Na twarzy dziewczyny malowalo sig¢ glgbokie zadumanie.

— Stuchaj — rzekta — ze ojciec albo matka rzucili mnie na ulicy jak szczenig, nie mam im
tego za zte; pewnie sami nie mieli z czego zy¢. Ale sa ludzie szczg$liwsi ode mnie.

— Od ciebie? Jestes$ sliczna, nie masz siedemnastu lat, §piewasz jak stowik, wszyscy cig lu-
big — i uzalasz sig. A c6z dopiero, gdy bedziesz stara jak ta szynkarka?

— 0, ja tak dtugo nie pozyje, umre mtodo; juz kaszle.

— Czy czgsto przychodza ci takie mysli, Gualezo? — spytat Rudolf.

— Czasem, moze pan to lepiej zrozumie od niego. Kiedy widzg, jak mleczarka z wozkiem
wraca na wies, jakze jej zazdroszczg! Ja id¢ sama do ciemnej izby, gdzie nawet slonce nie
Zajrzy.

— A wigc badz uczciwa!

— Uczciwa, moj Boze! A jakim sposobem? Za co? Suknie, ktore mam na sobie, naleza do
gospodyni, winnam jej za mieszkanie i za stot...nie mogg ruszy¢ si¢ z miejsca. Kazataby mnie
przytrzymac. Daj pi¢, Szurynerze — wtracita zywo, podsuwajac szklanke — nie, nie wina, daj
wodki, to mocniejsze. — A wypiwszy z widocznym obrzydzeniem, dodata: — Szkoda, ze wod-
ka ma tak paskudny smak.

Rudolf stuchat tej przerazajacej opowiesci ze wzrastajacym zajeciem. Nedza, brak opieki i
do$wiadczenia zgubily nieszczesna dziewczyng, ktora w szesnastym roku zycia los rzucit
samotnie w ogrom Paryza. Mimo woli Rudolf pomyslat o ukochanym dziecku, ktére stracit...
coreczka... umarta majac szes¢ lat... teraz mialaby szesnascie jak Gualeza. Wspomnienie to
poglebialo jeszcze jego wspodtczucie dla skrzywdzonej sieroty.

12
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lcr_ebook

4
Historia Szurynera

Czytelnik nie zapomniat dwoch gosci, ktorych bacznie obserwowat trzeci, pdzniej przy-
byty. (Jeden z nich ciagle chowal lewa r¢ke 1 kilkakro¢ dopytywat sig, czy Bakatarza nie byto
dzis w garkuchni). Podczas opowiadania Gualezy, ktorego stysze¢ nie mogli, niepokoj ich
wzrastal. Czlowiek, co ich $ledzil, porownawszy ich wyglad ze wskazéwkami, jakie mial za-
pisane na malej karteczce, wstat 1 rzekt do gospodyni:

— Stuchajcie, matko, zaraz wrocg; pilnujcie mojej butelki i talerza.

— Badz spokojny, jesli butelka prozna, a na talerzu nic nie ma, nikt ich nie dotknie.

Gdy cztowiek ten wychodzil, Rudolf spostrzegl na ulicy weglarza o olbrzymim wzroscie.
Nim drzwi si¢ zamknety, Rudolf miat czas okaza¢ gestem, jak dalece jest mu przykry ten ro-
dzaj opiekunczego dozoru; weglarz jednak, nie zwazajac na to, nie oddalit si¢ od gospody.

Gualeza, chociaz nieco odurzona wodka, nie odzyskala wesoto$ci; oparta o $ciang, ze
spuszczong glowa, pograzyla si¢ w czarnych myslach.

Szuryner, przeciwnie, byt w najlepszym humorze. Sam spozyt cata wieczerze; wino 1 wod-
ka rozwiazaly mu jezyk. Dzika otwarto$¢, z ktdra si¢ przyznal, ze zabit cztowieka 1 poniost
stuszna karg, duma, z jaka zapewnial, ze nigdy nic nie ukradl, zdawaty si¢ dowodzi¢, ze mimo
popetionych zbrodni nie jest to zatwardziaty bandyta. To tez Rudolf z ciekawoscia czekal na
jego biografig. Szuryner wychylit szklanke i zaczat:

— Ciebie, moja biedna Gualezo, przytulita cho¢ Puchaczka, ktéra bodajby si¢ smazyla w
piekle!... Ja nie pamigtam, zebym kiedy spat na postaniu, az do lat dziewigtnastu, kiedym
wstapit do wojska.

— Stuzyle$ wigc? — zapytat Rudolf.

— Trzy lata. Ale o tym p6zniej. Schody patacow, piece, w ktorych palono wapno w Clichy,
kamieniolomy w Montrouge — oto miejsca, gdzie spedzitem mltodos¢. Mogtem mie¢ dwana-
Scie lat, kiedym si¢ dostat do Montfaucon, gdzie bija stare konie i zdejmujq z nich skoérg. Z
poczatku zabijanie biednych zwierzat robito na mnie wrazenie, ale wkrotce polubilem moje
zajecie.

— A jak ci¢ nazywano? — spytat Rudolf.

— Miatem wlosy jeszcze podobniejsze do Inu niz teraz i czgsto oczy krwia mi zachodzity,
dlatego zwali mnie Albinosem. Albinosy mi¢dzy ludzmi to, to samo co biate kroliki migdzy
zwierzgtami — dodat powaznie.

— A twoi rodzice? Krewni?

— Rodzice? Nieznani. Miejsce urodzenia: pierwszy lepszy rog jakiej badz ulicy; niewielka
mi przystuge zrobili, ze mnie na swiat wydali. Wielem uzyt biedy.

— Bytes$ glodny, zigbtes, a nie kradles?

— Nigdy.

— Bales si¢ p6j$¢ do wigzienia?

— Gdziez znowu! Nie kradnac, puchtem z glodu; ztodzieja karmiliby w wigzieniu! Nie, nie
kradlem, bo... bo... kras¢ — to nie dla mnie robota.

Rudolfa rozczulita ta odpowiedz.

— To dobrze — rzekt — masz jeszcze serce i honor.

Bandyta zmieszat sig; spojrzal na Rudolf a z szacunkiem. Pojmowat, jaka przepas¢ ich
dzieli.

13
Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3lcr_ebook

— Nie wiem, czy tak — rzekl. — Ale to, co mi pan powiedziat...nikt jeszcze do mnie tak nie
moéwil... Dosy¢... nigdy panu tego nie zapomng!

— Dhugo byle§ w Montfaucon? — spytat Rudolf.

— Kilka lat; z poczatku mdto mi si¢ robito, kiedym zarzynal biedne szkapy. Ale gdy skon-
czylem siedemnascie lat, jaki§ szal mnie ogarnat. Czasem ze dwadzie$cia koni czekato na swa
kolej. Ja, bez koszuli, z wielkim ostrym nozem, uwijatem si¢ migdzy nimi... oczy krwig na-
ptywaty, ciatem nozem bez pamigci, poki mi z rak nie wypadat. A zZe przy takiej robocie kale-
czytem skory, wyméwiono mi. Chcialem pdj$¢ do rzeznikdéw. Ale gdziez tam! Gardzili mna.
Wigc przystalem do wojska. Mialem wzrost dobry, sity dosy¢, przyjeli. Szkoda tylko, ze nie
mieliSmy wojny. A z karno$cia wojskowa nie ma co zartowac. Jednego dnia sierzant wytajat
mnie; 1 stusznie, bo si¢ lenitem; to mnie rozgniewalo, nie ustuchatem go, on mnie popchnat,
ja jego pigScia w piers. Rzucaja si¢ na mnie inni; wsciekto§¢ mnie ogarnia, czerwieni mi si¢ w
oczach... Miatem n6z w reku, jak szalony uderzam; zabilem sierzanta, zranitem dwoch zoinie-
1Zy.

Bandyta spuscit gloweg i chwilg siedziat zasepiony.

— O czym myslisz, Szurynerze? — zapytal Rudolf.

— Krotko mowiac, zakuli mnie w kajdany, zasadzili i1 skazali na $mier¢ — mowit dalej Szu-
ryner, nie odpowiadajac Rudolfowi.

— Wiec uciekle$ z wiezienia?

— Nie; zmienili mi karg¢ $§mierci na pigtnascie lat cigzkich robdt na galerach. Zapomnialem
powiedzie¢, ze w czasie stuzby uratowatem dwoch kolegdéw tonacych i kiedy$ podczas pozaru
wynioslem z ognia stara, chora babg!... Koniec koncem, moj obronca tyle gadat, Ze nie mia-
tem by¢ rozstrzelany... Kiedy przyszedt powiedzie¢ mi o tym, chcialem go zadtawic...

— Zatowales, ze ci zmienili karg?

— A pewnie... krew za krew, to stuszne; kto kradt, niech dzwiga kajdany. Ale zmusi¢ czto-
wieka, zeby zyt po zabdjstwie...

— Sumienie ci¢ gryzto?

— Nie; przeciez odsiedzialem swoje lata — odparl Szuryner — ale dawniej co noc prawie
$nito mi sig, ze widzg sierzanta 1 tych zothierzy. A za nimi ze stu 1 wigcej, stoja rzedem; cze-
kaja, zebym ich pozarzynal jak niegdys konie... Rzucatem si¢ na nich we $nie, zabijalem jed-
nego po drugim, a coraz wigcej ich przybywato... Malo tego... nigdy nie miatem brata, a zda-
wato mi sig, ze to wszystko moi bracia, za ktorych chgtnie zycie bym oddat. Zlany zimnym
potem, budzitem sig...

— To straszny sen, Szurynerze.

— O, tak! Myslatem, ze zwariujg, chcialem sobie zycie odebraé¢; ale mi si¢ nie udato. W
koncu przemogto nawyknienie do zycia.

— Byte$ w dobrej szkole, zeby si¢ nauczy¢ krasé.

— Prawda, ale zbywalo na chgci. Inni wigzniowie dlatego wtasnie drwili ze mnie; wyttu-
ktem ich i dali mi spokdj. Poznalem tam i Bakatarza... Dostalem od niego tak samo, jakem
dostal dzi$§ wieczor od ciebie.

— Wigc to zwolniony galernik?

— Byt skazany na dozywocie, ale sam si¢ uwolnit.

— Uciekt? I nie wydadza go?

—Ja go nie wydam.

— Policja go nie wysledzi?

— Dzisiaj sam Lucyper by go nie poznat... Miat nos dlugi — oberznat go sobie i nadto jesz-
cze umyl twarz witriolem; od sze$ciu miesigcy, jak zbiegt z galer, policjanci sto razy go spo-
tkali, a zaden nie poznat.

— Za c06z siedzial?
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— Za falszerstwo, kradziez i zabojstwo. Nazywaja go Bakatarzem, bo $licznie pisze i jest
bardzo uczony.

— Ztowia go predzej czy poznie;.

— Zywcem go nie wezma. Zawsze nosi pod bluza dwa nabite pistolety i sztylet.

— A od czasu uwolnienia z czego zyjesz?

—Yaduje drzewo. Z tego mam chleb.

— Ale skoro nie jeste$ ztodziejem, czemu mieszkasz tu, w tej ztodziejskiej norze?

— I gdziez bede mieszkal? Kto zechce przestawa¢ z kryminalista? Sam si¢ nudzg; lubig to-
warzystwo; tu zyje¢ z rownymi sobie;

Szuryner zamilkt 1 wytrzasnat fajkg.

Wtem nowe zdarzenie przypomniato wszystkim trojgu, w jakim miejscu si¢ znajduja.
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V
Uwiezienie

Cztowiek, ktory wyszedt, poleciwszy opiece szynkarki swoja butelkg, wrocit z drugim
mezcezyzna, barczystym, $miatego wejrzenia.

— Co za szczgscie, ze sig spotykamy, Borelu! Wejdz, wypijemy szklanke!

Szuryner szepnat Rudolfowi i Gualezie:

— Bedzie awantura. To policjanci. Bacznos¢!

Dwaj bandyci, z ktérych jeden zapytywat o Bakalarza, znaczaco spojrzeli na siebie, wstali
1 podeszli ku drzwiom. Policjanci rzucili si¢ na nich. Walka byta zawzigta; wpadto jeszcze
kilku policjantow, a za otwartymi drzwiami blysngly strzelby zandarméw. Bandyta, ktory
ciagle chowat reke, szamocac si¢ z napastnikami, ryczat jak dziki zwierz; trzech ludzi ledwie
moglo go utrzymac. Drugi za$, zsinialy, z twarza konwulsyjnie drgajaca, nie bronit si¢ wcale 1
sam podat rece, na ktére mu zatozono kajdanki. Gdy wszystko si¢ skonczyto, gospodyni za-
pytata obojetnie jednego ze znajomych zandarméw:

— Coz to ci ludzie zrobili, moj dobry panie Borel?

— Zabili wczoraj stara kobiete przy ulicy Swietego Krzysztofa. Nieszczesliwa zeznata
przed $miercia, ze jednego z nich ugryzta w reke. Moj towarzysz przyszedt przekonac sig, czy
to oni. Teraz ich ztowilismy.

Po wyjsciu policjantow zapadto milczenie. Gospodyni wreszcie przerwata je mowiac:

— Szczescie dla Bakatarza, ze go tu nie bylo; ten w czerwonej czapce dwa razy o niego
pytat, bo maja jakie$ interesy... Ale o wilku mowa, a wilk tu: otdz 1 Bakatarz ze swoja nowa
Zona.

Mezczyzna 1 kobieta weszli do gospody. Wszystkich ogarnat Igk na ich widok. Nawet na
Rudolfie zrobit wrazenie ten straszny zbdjca. Spogladal nan z ciekawoscia 1 przekonat sig, ze
Szuryner nie przesadzit w opisie. Bakatarz okropnie zeszpecit sobie twarz. Wszedzie glebokie
blizny, sine, wygryzione witriolem; wargi nabrzmiale, dwie nieforemne dziury zamiast noz-
drzy. Oczy — jasne, mate, okragte — btyszczaty dzikos$cia; czoto — sptaszczone jak u tygrysa —
gingto pod wielka futrzang czapka. Bakatarz byt §redniego wzrostu; gtowg miat wielka, sze-
rokie, silne, migsiste barki rysowaty si¢ pod faldami ptéciennej bluzy; dtugie, muskularne
rece Swiadczyty o niezwyktej sile. Kobieta, ktdra z nim przyszta, byta stara, dosy¢ przyzwo-
icie ubrana. Ujrzawszy ja Gualeza pobladta i drzac schwycita Rudolfa za reke.

— Boze! Boze! To ona... to Puchaczka...

Bakatarz podszedt wolno do stotu, gdzie siedzieli Rudolf, Gualeza i Szuryner, 1 rzekl chra-
pliwym glosem:

— Stuchaj no, slicznotko, rzucisz tych dwoch batwanéw 1 pojdziesz ze mna...

Dziewczyna drzac trzymata si¢ Rudolfa.

— A ja... nie bed¢ zazdrosna — zawotata Puchaczka, $miejac si¢ do rozpuku. Nie poznata w
Gualezie dziecka, nad ktorym sig pastwita.

— Co to? Nie rozumiesz mnie, dziewko! — wrzasnal Bakatarz. — Jak zaraz nie pdjdziesz, to
wybij¢ ci oko, zebys$ byta do pary z Puchaczka; hej, ty, z wasami — méwit do Rudolfa — jesli
mi jej w tej chwili nie oddasz, duszeg ci wytrzgse.

— Boze! Ratuj mnie! — zawotala Gualeza, zalamujac r¢ce, a wspomniawszy, ze moze nara-
zi¢ Rudolfa na niebezpieczenstwo, dodata: — Panie, nie ruszaj si¢ z miejsca; jesli on si¢ zblizy,
krzykng, a gospodyni z obawy przed policja ujmie si¢ za mna.
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— Badz spokojna, moje dziecko — odpart Rudolf patrzac $mialo na Bakatarza. — Skoro
przykro ci patrze¢ na to szkaradne bydlg, wypchng go na ulicg.

— Ty?!... — krzyknal Bakatarz.

—Jal... — odparl Rudolf.

I mimo btagania Gualezy wstal od stotu.

Bakatarz cofnat si¢ o krok na widok fizjonomii Rudolfa; Gualeza i Szuryner poznaé nie
mogli towarzysza, tak piekielny gniew wykrzywit w jednej chwili jego szlachetna twarz. W
walce z Szurynerem wydawal si¢ wesoty, teraz ogarngta go zajadta nienawis¢, Zrenice bly-
skaty dziwnym ogniem. Sa ludzie majacy w spojrzeniu magnetyczna sit¢. Rudolf ja posiadat.
Bakatarz zadrzal, cofnat sig, nie dowierzajac juz swojej sile, siggnat pod bluz¢ po n6éz. Moze
by doszto do zabdjstwa, lecz Puchaczka zawotata:

— Poczekaj no, poznajg t¢ dziewczyng. To¢ to Maryska, co mi kradta cukier. Badz spokoj-
na, cho¢ ci juz zgba nie wyrwe, to wszystkie tzy z ciebie wycisng. Czy wiesz, ze znam twoich
rodzicow? Bakatarz widziat na galerach czlowieka, co mi ci¢ oddat jako mate dziecko... Masz
bogatych rodzicéw...

— Mam rodzicéw!... Znasz ich?... — krzykneta Gualeza.

— Znam czy nie, tobie nic do tego. Procz mnie tylko moj wie, jak si¢ nazywa twoja matka,
ale wyrwatabym mu raczej j¢zyk, nizby ci to mial powiedziec... Co to, ptaczesz?!

— Wolg, zeby rodzice mysleli, ze mnie juz nie ma na $wiecie — rzekta Gualeza z gorycza.

Rudolf, zapomniawszy o Bakalarzu, stuchat uwaznie, bandyta za$, nie bedac juz pod
wptywem wzroku przeciwnika, odzyskal odwage. Ufny wiec w swa herkulesowa site, zblizyt
si¢ do obroncy Gualezy.

— Dos¢ gawed... Musze fircykowi da¢, co mu sig¢ nalezy...

Jednym skokiem Rudolf przesadzit stot; Bakatarz stanal w pozycji. Nagle drzwi si¢ otwo-
rzyly, wpadt weglarz, odepchnat Bakatarza, zblizyt si¢ do Rudolfa i po angielsku szepnat mu
do ucha:

— Ksiaze! Tom i Sara sa na rogu ulicy.

Na te stowa Rudolf wzdrygnat si¢ z gniewu, rzucit luidora na st6t i skoczyl ku drzwiom.
Bakatarz chcial mu przecia¢ drogg, ale Rudolf uderzyt go w twarz tak mocno, ze bandyta za-
chwiat sig.

— Wiwat! — zawotal Szuryner — poznaj¢ to uderzenie, i ja si¢ takich nauczg...

Bakatlarz skoczyt w $lad za Rudolfem, ale ten z wegglarzem znikt juz wsrdd labiryntu uli-
czek. Bandyta zaprzestal daremnej pogoni i wrécit do szynku. Jednocze$nie z nim weszty
dwie osoby, zdyszane od szybkiego biegu.

— Do czorta! — rzekla jedna z nich — znowu nam znikt!

Goscie ci rozmawiali po angielsku.

Gualeza, przerazona spotkaniem z Puchaczka i grozbami Bakatarza, skorzystata z zamie-
szania wywolanego przybyciem nowych gosci i wymkneta si¢ z szynku.
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Vi
Tom i Sara

Nowo przybyli pochodzili z lepszej klasy. Mezczyzna stusznego wzrostu, wysmukty, o ry-
sach surowych, mial wlosy prawie biale, a faworyty czarne, krepg na kapeluszu, angielski
surdut, szaraczkowe spodnie 1 dlugie buty. Druga osoba, szczupta, blada, pigkna, byta réw-
niez w zatobie; czarne wtosy i1 oczy odbijaty od bladej cery. Chod i drobne rysy zdradzaty
kobiete.

— Tom, kaz co$ da¢ i wypytaj tych ludzi o niego — odezwala si¢ Sara po angielsku. Usiedli
przy stole. Tom zawotat o wino.

Przybycie tych dwoch osob obudzito zainteresowanie. Ubior ich i1 obej$cie dowodzity, ze
nie zwykli uczegszcza¢ do takich garkuchni. Szuryner, Bakatarz i Puchaczka przygladali si¢ im
Z uwaga.

Tom zawotal powtérnie z niecierpliwoscia:

— Prositem o wino, moja pani.

Gospodyni, zdziwiona taka grzecznoscia, sama wdzigczac si¢ podata wino. Tom rzucit jej
pig¢ frankow.

— Schowaj to pani dla siebie 1 wypij z nami szklaneczke. Ale — dodat — mielisSmy sig zej$¢ z
kolega w szynku na tej ulicy, moze$my si¢ omylili.

—To jest szynk ,,Pod Biatym Kroélikiem”.

Tom rzucit znaczace spojrzenie na Sarg i rzekt:

— Wiasnie ,,Pod Biatym Krolikiem™.

— A jak wyglada panski znajomy?

— Wysoki, szczuply, szatyn, ciemne wasy...

— Zaraz, zaraz... tylko co tu byl... lecz jaki$ weglarz przyszedt po niego i razem wyszli.

— To oni! — zawotal Tom.

— Byli sami? — spytala Sara.

— Weglarz wszedt na chwilke, ten drugi jadt tutaj z Gualeza i Szurynerem — rzekta gospo-
dyni, wskazujac tego ostatniego.

Tom i Sara zwrocili uwage na Szurynera. Sara spytata towarzysza po angielsku:

— Znasz tego czlowieka?

— Nie. Karol zgubit slad Rudolfa w tych ciemnych uliczkach, lecz widzg, ze Murf, prze-
brany za weglarza, kreci sig tutaj i zaglada do okna, przyszedt nas powiadomic...

Bakatarz, obserwujac Toma i Sarg, szepnat do Puchaczki:

— Ten wysoki rzucit pig¢ frankow gospodyni. Juz niedtugo poinoc, deszcz pada; ruszmy za
nimi i zabierzmy pieniadze.

— Gdyby ten maty chciat krzycze¢, oblej¢ mu twarz witriolem — rzekta Puchaczka, a po
chwili dodata: — Jak jeszcze raz spotkamy Maryske, jej tez wymyje twarz witriolem, zeby si¢
nie pysznita uroda.

— Niech mnie diabli wezma — zawotal Bakalarz — musze si¢ z toba ozeni¢! Ktoéraz kobieta
ma takie koncepty?...

Po chwili namystu Sara powiedziata do Toma:

— Wypytajmy tego cztowieka o Rudolfa.
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— Ha, sprobujmy — odpart Tom, a obracajac si¢ do Szurynera, dodat: — Przyjacielu, mieli-
Smy si¢ zej$¢ w tym szynku z naszym przyjacielem, ktory tu z toba wieczerzat; czy nie mogt-
by$ nam powiedzie¢, dokad poszedt? Dawno go znasz?

— Znam go, bo pobit mnie, broniac Gualezy. Pierwszy raz go spotkatem przed domem
Czerwonego Janka.

— Gospodyni, proszg¢ jeszcze o butelkg najlepszego wina — zawotat Tom, siadajac z Sara
obok Szurynera. — Szczegodlne imig... Czerwony Janek! Kto to taki?

— Przemytnik — odpowiedziat niedbale Szuryner. — Doskonale wino, moja gosposiu.

Tom nalat mu wina.

— Panskie zdrowie i jego przyjaciela!

Sara zarumienita si¢ lekko, a Tom znowu zagadnat:

— Moéwites, ze Czerwony Janek trudni sig...

— Kontrabanda; chlubi si¢ swoim rzemiostem przed celnikami... niechaj go ztapia, jezeli
potrafia... ho! Czerwony Janek zna wybiegi!

— A dlaczegdz to Rudolf pobit pana? — zapytata Sara.

— A bo ja chciatem wybi¢ Gualezg; niesprawiedliwie, bo to dobra dziewczyna; uciekla do
domu Czerwonego Janka, ja za nia... wpadam na Rudolfa, ktory mi za to tggo zaptacit... Do
pioruna, oto mi bicie! No, ale obiecatl i mnie nauczy¢ tego sposobu.

— Co on za handel prowadzi, ten Czerwony Janek?

— Hm! Sprzedaje wszystko, czego nie wolno sprzedawac, i robi wszystko, czego nie wolno
robi¢.

— Pod ktérym numerem mieszka?

— Numer 13, ulica Grochowa.

Tom zapisal ulic¢ i numer domu przemytnika.

— Mozecie si¢ szczyci¢ takim przyjacielem jak Rudolf — dodat Szuryner... — Gdyby nie we-
glarz, bytby nauczyl tego Bakatarza, co tam w kacie co$ szepcze z Puchaczka...

— Rudolf cig¢ pobil, musisz go nienawidzi¢? — zapytata Sara.

— Ja? Nienawidzi¢ takiego chwata? Szczegdlna rzecz... Bakatarz mnie pobit, cieszytbym
sig, gdyby go kto takze wytuzowatl!... Pan Rudolf lepiej mnie wybil... a mimo to dobrze mu
zyczg. W ogien poszedtbym dla niego.

— Mowisz to dlatego, ze jest naszym przyjacielem...

— Nie, do pioruna!... Wtasnie lubi¢ go dlatego, Ze mnie wybit, a nie pyszni si¢ tym! Az ser-
ce ro$nie, kiedy spojrzy... ma co$ takiego w oczach...

Tom i Sara spojrzeli na siebie w milczeniu.

— Czy zawsze 1 wszgdzie bedzie wywierat ten niepojety wpltyw? — rzekta gorzko Sara.

— Zawsze... pOki go nie odczarujemy... — odrzekt Tom.

Potnoc wybita na ratuszu; szynkowa lampa rzucata slabe $wiatlo. Oprocz Szurynera,
dwoch nieznajomych, Bakatarza i Puchaczki, go$cie pomatu rozeszli si¢ do doméow.

Bakatarz rzekt cicho do Puchaczki:

— Schowajmy si¢ naprzeciwko, do sieni. Jak ci ichmo$ciowie wyjda, ruszymy za nimi.

— Co6z to, nic dzi$ nie pijecie? — zapytala gospodyni.

— Nie; przyszlis$my tylko schroni¢ si¢ przed deszczem — odpowiedziat Bakatarz 1 wyszedt z
Puchaczka.
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411
Pieniqdze albo Zycie

Bakatarz i Puchaczka, mimo gwaltownego wiatru 1 ulewnego deszczu, zaczajeni w sieni
naprzeciwko szynku, ustyszeli, jak Szuryner wyszed! i ruszyt w strong na pot rozwalonej ru-
dery, lecz wkrotce wiatr 1 deszcz zagluszyt odgtos jego cigzkich krokéw. Tom 1 Sara réwniez
wyszli i udali si¢ w przeciwna strong.

— Dobrze — szepnal Bakatarz do Puchaczki — przygotuj witriol i bacznos¢!

— Pozdejmujmy trzewiki, zeby nie ustyszeli naszych krokéw — odezwata si¢ Puchaczka.

Obmierzta para zdjg¢ta obuwie. Chociaz wigc szli tuz za Tomem 1 Sara, stapania ich nie
byto stycha¢.

— Szczesciem fiakr na nas czeka — rzekt Tom.

Nagle si¢ zatrzymat.

— Omylitem sig, trzeba bylo i$§¢ na lewo; musimy mina¢ rozwalony dom, nim dojdziemy
do fiakra.

Bakatarz 1 Puchaczka rzucili si¢ do bramy.

— Tym lepiej, niech ida koto rudery — rzekt Bakatarz.

Tom 1 Sara zblizyli si¢ do rozwalonego domu, ktérego piwnice tworzyty przepas¢ wzdtuz
ulicy. Bakatarz rzucit sig jak tygrys, pochwycit Toma za gardto i zawotat:

— Oddaj pieniadze albo cig strace do tej jamy! — I popchnawszy go w tyt, zatrzymat nad
piwnica, druga reka Scisnat jak w kleszczach rgce Sary. Nim si¢ obrdcit, Puchaczka obdarta
go. Sara powiedziala spokojnie do Toma:

— Oddaj im pieniadze. — A zwracajac si¢ do Bakalarza, dodata: — Nie wolamy pomocy, nie
robcie nam nic zlego.

Puchaczka, przetrzasnawszy kieszenie swych ofiar, rzekta do Sary: — Pokaz r¢ce, moze
masz pierscionki. Ani jednego... co za ngdza!

Tom z zimna krwia, ktéra go ani na chwilg nie odstapita, rzekt do Bakalarza:

— Mam w pugilaresie wazne papiery, nic ci z nich nie przyjdzie; odnies$ je jutro, a dam ci
25 luidoréw.

— Aha! Zebys mnie przytrzymat. Gadaj zdrow...

— Zaraz, zaraz — zawotata Puchaczka. — Jak bedziesz grzeczny, mozna si¢ utozy¢. Wiesz,
gdzie jest Saint-Denis 1 Saint-Ouen?

— Wiem.

— Ot6z przyjdz jutro rano sam jeden z pieni¢gdzmi na pole przed Saint-Ouen; ja tam bedg z
pugilaresem.

— Ale on cig¢ kaze schwytac.

— Nie bgj sig; mam jedno oko, ale dobre, jezeli kogokolwiek z nim zobaczg, zje diabta, nim
mnie ztapie.

Sara, jakby uderzona nagla mysla, zapytata bandyty:

— Chcesz zarobi¢ duzo pieniedzy?

— Zapewne.

— Widziate$ w szynku, gdzieSmy byli, cztowieka, po ktérego przyszedt weglarz?

— Bylbym go uczg¢stowat, ale mnie przewrdcit na stot i uciekl. Dajcie mi tysiac frankow, a
zabije go.

— Saro!... — zawolat Tom ze strachem.
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— Nie idzie tu o zabicie, ngdzniku! — rzekta Sara. — Przyjdz jutro do Saint-Denis, bedzie
tam moj towarzysz sam jeden i powie ci, co trzeba zrobi¢, a jesli ci si¢ uda, dostaniesz nie
tysiac, ale dwa tysiace frankow.

— Moja zona tam bedzie; powiecie jej, co zrobié.

— A wigc jutro o pierwszej.

Bakatarz z Puchaczka szybko si¢ oddalili.

— Piekto nam nastrgczylo tego bandytg, moze nam ustuzy¢ — rzekta Sara.

— Ja si¢ boj¢ — rzekt Tom.

— A ja mam nadziejg...

Pospieszyli ku kosciotlowi Najswigtszej Marii Panny.

Szuryner, ukryty w ruderach, byt §wiadkiem tej sceny. Dowiedziawszy si¢ O zamiarach
Sary i1 Bakatarza wzglgedem Rudolfa, zapragnat go ostrzec... Ale jak? Rozmys$lajac, machinal-
nie poszedl za Tomem 1 Sara, a widzac, ze wsiadaja do fiakra, siadt z tylu. O godzinie pierw-
szej fiakr zatrzymal si¢ na bulwarze Obserwatorium. Tom i Sara znikngli w nie o$wietlonej
uliczce.

Noc byta nadzwyczaj ciemna, Szuryner nie mogt rozpoznaé¢ miejsca; z przebiegloscia wigc
dzikiego Indianina dobyt noza, szeroko zacial drzewo, przy ktérym zatrzymal si¢ powodz, i
wrocit do siebie.
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4114
Przejaidika

Nazajutrz, po nocnej burzy, zajasnialo pigkne jesienne stonce. Okoto jedenastej Rudolf po-
szedt na ulicg Grochowa do szynku ,,Pod Bialym Krolikiem”. Ubrany byl jak robotnik, ale z
pewna starannoscia: miat nowa bluzg, czarng jedwabna chustke niedbale zwiazana, a na niej
wywinigty kotnierz od koszuli. Strdj ten harmonizowat z mitym obej$ciem Rudolfa, w ktorym
swoboda taczyla si¢ z sila 1 zrecznoscia.

Gospodyni siedziata przed domem.

— Do ustlug panskich... chcesz pan zapewne reszty z dwudziestu frankow? — zapytata z
uszanowaniem. — Nalezy ci si¢ siedemnascie liwrow i dziesi¢¢ sous... Ale, ale... pytano tu
wczoraj o pana; jakis wysoki jegomos¢ z kobieta przebrang za mgzczyzng... Pili z Szuryne-
rem.

— Z Szurynerem? 1 o czymze z nim méwili?

— O roznych rzeczach: o Czerwonym Janku, o pogodzie. Chcesz reszty?

— Tak, 1 wezme z soba Gualezg na caty dzien na wies.

— Nie mozna, mdj chtopcze. Boby nie wrdcita. W moich sukniach chodzi i winna mi dwie-
scie dwadziescia frankow za stot 1 mieszkanie.

— Masz tu pieniadze — rzekt Rudolf, rzucajac na stol jedenascie luidoréw. — A ile kosztuja
wypozyczone suknie?

Szynkarka, zdziwiona, z niedowierzaniem ogladata luidory.

— Myslisz, ze fatszywe? To poslij zmienic 1 basta...

— Jej suknie kosztuja przynajmniej sto frankow.

— Takie tachmany? Masz, do wczorajszej zaptaty dodam ci jeszcze luidora i koniec.

— To nie dam sukien i Gualeza stad nie wyjdzie.

— A niech cig! Masz pieniadze i zawotaj] mi Gualezg. Powiedz, ze pojedzie ze mna na
wies... nic wigcej... A zwlaszcza niech nie wie, zem zaptacit jej dtugi.

— Mnie wszystko jedno, nawet lepiej. Niech mysli, ze jest jeszcze w moim reku. — I wy-
szta, a po chwili wrociwszy, zawotala: — Gualeza nie chciata mi wierzy¢ i cata stangta w pto-
mieniach, jak si¢ dowiedziata, ze§ przyszedt. Ale kiedym powiedziata, ze jej wolno na caty
dzien jecha¢ na wies... pierwszy raz w zyciu chciata mi sig¢ rzuci¢ na szyjg.

— Z radosci, ze si¢ ciebie pozbedzie.

W tej chwili weszta Gualeza. Na widok Rudolfa zarumienita si¢ i spuscita oczy.

— Czy chciatabys, moje dziecko, pojecha¢ ze mna na caly dzien na wie§? — spytat Rudolf.

— Bardzo chetnie, jezeli gospodyni pozwoli.

— Pozwalam ci, moja koteczko, za twoje przyktadne postgpowanie...

Gdy wyszli, Rudolf zapytat:

— Powiedz mi, w ktora strong pojechac?

— Wszystko mi jedno, byle na wies... Juz sze$¢ tygodni nie bytam dalej jak na rynku z
kwiatami.

— Kupowatas kwiaty?

— 0O, nie, chodzg tylko popatrze¢ na nie... Na kupno nie mam pieniedzy...

— Gdybys miata kwiaty u siebie, bytaby$ wesofa...

— Niezawodnie.... Raz, w dzien imienin, gospodyni podarowata mi doniczkeg réz... Patrzy-
fam ciagle na nie, liczytam ich ptatki; ale... w parg dni r6ze zaczglty wigdna¢. Ubtagatam go-
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